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SEMBOL TANIMLARI

Kullanim 6ncesinde Kullanim Talimatlarinin

okunmasi zorunludur. # _— Cihazi galistirirken dikkat
. H ) ' . -I ;zgi Katalog N

@ Urin etiketinde bu sembol, mavi arka plana anci gue edilmesi gerekir alalog Fumarast
sahiptir.

Genel Garanti

€ Bu sembol, bu kilavuz boyunca kaginiimasi
gereken tehlikeli durumlari belirtmek igin
kullaniimaktadir.

Seri Numarasi

2

Batarya sarji Kullanim talimatlarina bagvurun

Benzersiz Cihaz Tanimlayici Kuru yerde tutun

Gnemli bilgileri belirtmek igin kullanimistir. batarya
Not ve Bilgi Sembolii
@ Bu sembol, bu kilavuz boyunca notlari, faydali
ipuglarini, onerileri ve bilgileri belirtmek igin
kullaniimaktadir.

Geri
Dontistim
Li-ion | Semboli

REIEE

Onemli Bllgi -
€ Bu sembol, bu kilavuzda bilmeniz gereken D Disuk

@

isvigre Yetkili Temsilcisi Cihazl islatmayin

Kap Hortumu Vakum

| -ol0 0 @=B D

Kompresor “On” (Agik) (7325P serisi) -—@—+| Merkez pozitif polarite gostergesi = Konektdrii
:(%gglgez::isgﬁ (Kapal) (dahili batarya sarj) ——— | Dogru akim LOT| [LOT Numarasi M Uretici
Off (Kapalr) (7325D serisi) Alternatif . .
On (Agik) (7325D seris — | am Tibbi cihaz &I Uretim tarihi
oan
BF tipi ekipman uygulamali parga o.c/ﬂ/ Galisma Sicakligi Arali§i 0 ila +40 °C arasi (+32 ila +104 °F) m Avrupa Yetkili Temsilcisi
(32°F)
ABD Federal yasalari uyarinca bu cihaz yalnizca +60°C . o . .
. I fisor) | Saklama ve Tagima Sicaklik Araligi -25 °C ila +60 °C (-13 °F N
B(ouu ggtflj:tl)(itl?rr tarafindan veya doktorun tavsiyesi ile g ila +140 °F) c €0044 Avrupa CE igareti
|:| Sinif 11 elektrik korumali - gift yalitimli Saklama ve Tagima Nem Araligi - %0-93 A i';t;:gtli:{hemland C-US onay

Manyetik Rezonans Ortami
Igin Givenliksiz MR

2,5 mm'den daha bilyiik kati nesnelere ve 60° dik *'°’§° Atmosferik Basing Araligi 770 ila 1060 hPa (deniz
[ Kullanilamaz

aclli puskirtmelere karsl korumalidir. seviyesinin ~7500 ft ila ~1400 ft altinda)

®

o
w
w

Bogulma Riski - Kuiglk parcalar, 3 yasin altindaki gocuklar veya yenmez nesneleri agzina gétirmeye egimli kisilerin yaninda tutulmamalidir.

Bu cihaz 2012/19/EU sayili Elektrikli ve Elektronik Ekipman Atiklari AB Direktifi (WEEE) uyarinca geri donUstirtilmesi gereken elektrikli ve/veya elektronik donanimlar
icerir

14/

ONEMLI GUVENLIK TEDBIRLERI

Elektrikli Griinlerin kullanimi sirasinda, zellikle gocuklar veya evcil hayvanlar varsa, temel emniyet tedbirlerine uyulmalidir. Cihazi kullanmadan 8nce tiim talimatlari okuyun. Onemli
bilgiler asagidaki terimler ile vurgulanmistir:

TEHLIKE
Kaginilmadigi takdirde, kullanicinin veya operatériin 6limuyle veya ciddi yaralanmasiyla sonuglanabilecek yakindaki tehlike durumunu belirtir.

UYARI
Kagcinilmadigi takdirde, kullanicinin veya operatoriin liimuyle veya ciddi yaralanmasiyla sonuglanabilecek potansiyel tehlike durumunu belirtir.

DIKKAT
Kaginilmadigi takdirde, maddi zarara, yaralanmaya veya cihaz hasarina sebep olabilecek potansiyel tehlike durumunu belirtir.

ONEMLI
Bilmeniz gereken énemli bilgileri belirtir.

NOTLAR
Notlari, faydali ipuglarini, dnerileri ve bilgileri belirtir.

CIHAZI KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUN.
KULLANICI CIHAZI CALISTIRMADAN ONCE DOGRU SEKILDE EGITILECEKTIR.

BU TALIMATLARI SAKLAYINIZ.

- P
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ONEMLI

Cihaz, sadece yetkili bir doktorun talimati ile kullanilabilir. Solunum yolu ile ilgili olarak yasanan sorunlari gidermek tizere kullanilan ve elektrikle galisan bir aspirasyon cihazidir. Yeni
doganlarda, bebeklerde, cocuklarda ve yetiskinlerde doktor talimatlar dogrultusunda solunum bozukluklarina bagl tikanikliklarin giderilmesi veya hava yolunun korunmasi igin tst
hava yolundan salgilarin gikariimasi amaciyla tasarlanmistir. Cihaz, yasam destegdi saglamasi veya hastalari izlemesi igin tasarlanmamistir.

A

Elektrik garpmasi riskini azaltmak igin:

1. Banyo yaparken kullanmayin.

2. Cihazi bir kiivet veya lavabonun igine diisme veya gekile ihtimali bulunan yerlere koymayin veya birakmayin.
3. Su veya bagka bir sivinin i¢ine koymayin veya dusirmeyin.

4. Suya dusen Uriini almaya galismayin. Hemen prizden gekin.

A

Elektrik carpmasi, alerji yangin veya yaralanma riskini azaltmak igin:

Bu drtin gocuklar veya bedensel engelli kisiler tarafindan, bunlar lizerinde ya da bunlarin yakininda kullaniliyorsa, yakin gézetim saglanmasi gerekir.
Bu drlini yalnizca bu kilavuzda tarif edilen kullanim amacina uygun sekilde kullanin.

Gug kablosunu sicak ytizeylerden uzak tutun.

Uykunuz varken kesinlikle kullanmayin.

Cihaz eneriji altindayken, cihazin ve AC-DC adaptdrinin izerini kapatmayin.

Bu cihazi asagidaki durumlarda kesinlikle kullanmayin:

a. Gug kablosu veya fisi hasar gorms ise.

b.  Diizgiin galismiyorsa.

c.  Yere dismuUs veya hasar gérmus ise.

d.  Suya disUrilms ise.

Bunun yerine, cihazi kontrol ve onarim igin yetkili bir Drive DeVilbiss Healthcare servis merkezine géturtin.

7. Her kullanimdan 6nce catlaklar yoniinden toplama kabini kontrol edin. Catlak varsa kullanmayin.

8. Ekipmani enfeksiydz durumu olan kisilere bakim saglarken ve kullanirken genel 6nlemler alinmalidir.

9.  Aspirasyon cihazini AC gli¢ kablosunun ¢ikarilmasini zorlastiracak sekilde yerlestirmeyin.

10. Cihaz ekstrem galisma kosullarinda kullaniliyorsa ve tasima gantasindaysa cihazin yiizey sicakligi 74,5 °C (166,1 °F) asabilir.
11. Kullanilacak kateter, strangulasyon/bogulmayi 6nlemek igin dikkatlice sokulmalidir.

12.  Strangulasyona neden olacag! igin ¢ocuklarin boru sistemi ile oynamasina izin vermeyin.

13. Cihazin kullanimindan kaynaklanan herhangi bir alerjik reaksiyon durumunda doktorunuza danisin.

14.  Emme pompasini gocuklarin ve evcil hayvanlarin erisiminden ve haserelerden uzak tutun.

A ‘ UYARI

@ MR Tehlikesi

1. Hastaya kabul edilemeyecek riskler olusturabilecegi veya Vacu-Aide veya MR tibbi cihazlara hasar verebilecegi icin cihazi veya aksesuarlarini Manyetik Rezonans (MR)
ortamina getirmeyin. Cihaz ve aksesuarlar MR ortamindaki giivenlik igin degerlendirilmemistir.

2. Hastaigin kabul edilemeyecek riskler olusturabilecegi veya Vacu-Aide cihazina hasar verebilecegi icin cihazi veya aksesuarlarini, CT tarayicilar, Diatermi, RFID ve
elektromanyetik gtivenlik sistemleri (metal detektorleri) gibi elektromanyetik ekipmanli ortamlarda kullanmayin. Bazi elektromanyetik kaynaklar belirgin olmayabilir; bu cihazin
performansinda agiklanamayan degisiklikleri fark ederseniz veya cihazdan anormal veya rahatsiz edici sesler gelirse elektrik kablosunu fisten gekin ve cihazi kullanmayi birakin.
Evde bakim tedarikginizle irtibat kurun.

3. Bucihaz, ev ortamlarinda ve Elektromanyetik PARAZIT yogunlugunun yiiksek oldugu manyetik rezonans gériintileme amagli ME SISTEMi'nin RF kalkanli odalari ve YF
CERRAHI EKIPMANLARIN yakinlari haricindeki tibbi ortamlarda kullanima uygundur.

4. Bu ekipmanin Ureticisi tarafindan belirtilen veya saglananlar haricindeki aksesuar ve kablolarin kullanimi, bu ekipmandaki elektromanyetik emisyonlarin artmasina veya
elektromanyetik bagisikligin dismesine sebep olarak ekipmaninuygunsuz calismasiyla sonuglanabilir.

5. Bu ekipmanlar, baska ekipmanlarla yan yana veya st iste olarak kullanilmamalidir. Aksi takdirde ekipman, gerektigi gibi ¢alismayabilir. Bu sekilde kullanim kaginilmaz ise, bu
ekipman ve diger ekipman, calismalarinda herhangi bir anormallik olmadiginin dogrulanmasi icin gozlemlenmelidir.

6.  Uretici tarafindan belirtilen kablolar da dahil olmak iizere tasinabilir RF iletisim ekipmanlari (anten kablolari ve harici anten gibi gevre birimleri de dahil), Vacu-Aide cihazinin
herhangi bir parcasina 30 cm'den (12 ing) daha fazla yaklastiriimamalidir. Aksi takdirde ekipman performansi disebilir.

TEHLIKE

UYARI

S O s w2
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A

UYARI

1. Glg kablolari, adaptorler ve fislerinin hatali kullanimi; yanik, yangin veya baska elektrik carpmasi tehlikesine yol agabilir. Gli¢ kablosu veya daptdr hasarliysa Gniteyi

kullanmayin.

2. Hortumu ve gii¢ kaynag! kablolarini, takiima tehlikesini dnleyecek ve dolanma veya bogulma ihtimalini azaltacak sekilde yerlestirin.
3. Cihaz asiri galisma ve tek ariza kosullarinda kullanildiginda, tnitenin altindaki egzoz deliklerinin yakinindaki egzoz havasi 161.6 °F'yi (72 °C) asabilir. Cildin bu bolgeye temas

etmesine engel olun.

4. Asiri gevresel kosullar altinda ve tek bir ariza durumu meydana geldiginde, asagidaki cihaz yiizey sicakliklari 106 °F'yi (41 °C) asabilir:

Maksimum Sicaklk
Tanim °C °F Maksimum giivenli temas siiresi
Toplama Kabi 43,8 110,8 10 dakikadan az
AC/DC Gli¢ Kaynagi 43,7 10,7 10 dakikadan az
Giig Anahtari 48,7 119,9 1 dakikadan az
Sapin Alt Yiizeyi 59,7 139,5 1 dakikadan az
Sapin Ust Yiizeyi 50,5 122,9 1 dakikadan az

N o o

A UYARI

Elektrik carpmasindan kaginmak igin kapadi ¢ikarmayin. Kapaklar, yalnizca uzman bir DeVilbiss teknisyeni tarafindan gikariimalidir.
Herhangi bir temizleme prosedriine baglamadan once, cihazi kapatin ve AC ya da DC adaptorinii gikarin.
Bu cihazi, Hastada kullanilirken tamir etmeyin veya temizlemeyin.

Bu aspirasyon cihazi yalnizca yeterli diizeyde kullanim bilgisine sahip kisiler tarafindan kullaniimalidir.

A BATARYA UYARILARI

G B Y=

A

DIKKAT

ilk kullanimdan 6nce bataryay! sarj edin.
Sarjlar arasinda tavsiye edilen maksimum stire = 1 yil
Tavsiyeler: Bataryayi 60 “C (140 °F) nemsiz, tozsuz ve asindirici gaz icermeyen atmosferde saklayin. Miimkiinse pilleri tamamen sarj edilmis sekilde saklayin.

Bu cihaz elektrikli ve/veya elektronik donanimlar icermektedir. Cihaz bilesenlerinin imhasi ile ilgili yerel yirtirliikteki kurallari ve geri dontstim planlarini takip edin.
Batarya geri donusturiilmeli veya diizglin bigimde imha edilmelidir.

Akiskanin tekrar cihazin igine gekilmesi durumunda, vakum pompasinda hasar meydana gelebileceginden, ilk firsatta ekipman tedarikgisinden servis hizmeti alinmasi gerekmektedir.

© NOT- Bu cihaz ve aksesuariari, ambalaj ierii bakimindan dogal lateks kauguk icermez.

© NOT- Her zaman, isleme baslamadan 6nce, aspirasyon seviyesini hasta hortumunun agik ucunu kapatip gostergeyi kontrol ederek dogrulayin. Diigmeyi istenen seviyeye ayarlayin.

© NOT- NORMAL KULLANIM sirasinda 7325 Serisi Aspirasyon Cihazinin GEVRESEL ETKISINI en aza indirmek igin hortumu ve toplama kabini asiprasyon cihazindan ¢ikarin,
hortumu ve toplama kabini uygun sekilde temizleyin veya atin. 7325 Serisi Aspirasyon Cihazinin AC gii¢ baglantisini kesin. Kabini, bu kilavuzun Temizlik bélimiinden belirtildigi sekilde

temizleyin.

SE-7325-2
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GIRIS

Drive DeVilbiss Vacu-Aide Aspirasyon Cihazi glvenilir, taginabilir kullanim igin tasarlanmis kompakt bir tibbi aspirasyon cihazidir. Bu kullanim kilavuzunda ana hatlariyla agiklanan
tavsiye edilen kullanim ve bakim prosediirlerine uyulmasi Griintin kullanim émrtind en yiiksek seviyeye ¢ikaracaktir. Bu kilavuzda aspirasyon cihazi ve kullanimiyla ilgili genel bilgiler
verilmektedir. Hasta bakimiyla ilgili daha ayrintili talimatlarin ekipman saglayiciniz tarafindan verilmesi gerekmektedir.

Kullanim Amaci Beyani

Cihaz solunum yolu veya solunum destek sisteminden ¢ikan akiskanlari gidermek amaciyla kullanilir. Cihaz bir toplama kabina bagli tek kullanimlik hortum araciligiyla akiskanlari geken
bir negatif basing (vakum) olusturur. Akiskanlar toplama kabinda tutulur ve uygun sekilde tasfiye edilir. Cihaz yalnizca bir doktorun tavsiyesi ile kullanilabilir.

Kontrendikasyonlar (cihazin kullanilmamasini gerektiren 6zel durumlar)
Vacu-Aide cihazi su amaglar iin kullaniimamalidir:

. toraks drenaji
. nazogastrik emme

Temel Performans
Bu cihaz igin temel performans sinirlamasi bulunmamaktadir. Kabul edilemez risk teskil edecek normal sinirlarin diginda bir performans seviyesi bulunmamaktadir.

A

Drive DeVilbiss Vacu-Aide cihazi yalnizca tibbi uygulamalardaki yanici olmayan akiskan malzemeleri toplamak tizere tasarlanmig bir vakumlu aspirasyon cihazidir. Tibbi uygulamalar
sirasinda yanlis kullanimi yaralanma veya 6liime neden olabilir. Tiim tibbi uygulamalarda:

1. Tim aspirasyon islemleri, yetkili bir tibbi kurum tarafindan belirlenen ilgili prosediirlere kesinlikle uygunluk saglanacak sekilde yapiimalidir.

2. Bazi aparat veya aksesuarlar temin edilen hortuma uymayabilir. Uygunluktan emin olmak igin, tiim aparat veya aksesuarlar kullanimdan énce kontrol edilmelidir.

TEHLIKE

Uluslararasi Seyahat

7325 serisi her AC gerilim (100-240 VAC, 50/60 Hz) kaynaginda kullanimi miimkiin kilan bir AC-DC adaptérii ile donatilmistir. Ancak, uygun duvar fisine takmak igin dogru gti¢ kablosu
kullanilmalidir. AC giicti, gui¢ kablosunun AC prizinden gikariimasiyla kesilir.

© NOT- Kullanmadan énce giig kablosunun uyguniugunu kontrol edin.

GENEL BAKIS VE MONTAJ

Ambalajdan Cikarma ve Teslimat icerigi
Oncelikle cihazi ambalajdan gikarin agin ve tim parcalari kontrol edin.
Drive DeVilbiss Vacu-Aide Aspirasyon Cihazi

Gl¢ Kaynagi (AC/DC Adaptori)

AC Giig Kablosu

DC Gii Kablosu (Oto Adaptori)

1,8 m Hasta Hortumu

Kap Diizenegi

Tasima Gantasi (7325P serisi)

8. Kullanim Talimatlari: (bu belge)

NS ok own =

© NOT- Teslimat igerigi modele gére degisiklik gésterir. Sizin modelinize 6zl
pargalar icin liitfen cihazin karton kutusunun (zerinde bulunan igerik listesine
bakin.
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Onemli Pargalar

On Taraf Arka Taraf

Vakummetre
Kap Hortumu Vakum

Konektorii

Giig girisi

LED gig 1191 (1) (7325D Egzoz Delikleri

Giig anahtari sefisi) (asagida)

Montajli Cihaz Tasima Cantasi

Acceso del conector Ust Kapak,
para tubo del Vakummetreye kolay
paciente erisim saglar.
Hasta hortum
konnektdrii
Giig Girigi Erigimi
Gii¢ Anahtari Erigimi

Kap akigkan seviye

gostergesi erigimi

Kap Hortumu
Vakum Konektdrii

Toplama Kaplan

ic Filtre Kartuslu ve Sigrama Korumali Tek Kullanimlik Kap

Filtre kartusu Baglants hortumu (11,4 cm)

(1slanmamalidir)
\ P

Hasta hortum - B

konnektéri
\ P Kapek

<— Kap

Sigrama
korumasi
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Kap Diizenegi

© NOT-Emme hortumu ve kapta sizinti, catlak vb. kusurlar olup olmadigini kontrol edin ve

kullanimdan 6nce tiim baglantilarin giivenli oldugundan ve sizinti olmadigindan emin olun.

1. Uygun hallerde, sigrama korumasinin, i¢ filtre kartusunun tizerindeki kapagin i¢ kismina
guvenli bir sekilde takildigindan emin olun.

2. Kapagi kaba glvenli bir sekilde oturtun.

3. Kabi tutucunun igine sokun ve nazikge yerine itin.
© NOT- Asin guig kullanmayin. Kabi asagiya dogiru ¢ok fazla bastirmak, olasi sizintilara
veya emis glicli kaybina neden olabilir.

Kap ve Cihaz Baglantisi

i¢ Filtre Kartuslu Tek Kullanimlik Kap:

1. Kisa baglanti hortumunu, aspirasyon cihazinin iizerindeki filtre kartusu ve vakum
konnektorine takin.

2. 1,8 m hasta hortumunu kapak tzerindeki hasta konnektoriine takin.
@ NOT- i¢ ¢apr 0,6 cm olan bir tibbi aspirasyon hortumu kullanin. BU kilavuzun Kap/
Aksesuarlar/Yedek Pargalar bélimiine bakin.

Dis Filtreli Cok Kullanimlik Kap ve Tek Kullanimhik Kap:

1. Kisa baglanti hortumunu, aspirasyon cihazinin tizerindeki bakteri filtresi ve vakum
konnektdrline takin. Bakteri filtresinin agik tarafinin dirsek ve kap tarafina baktigindan emin
olun. Filtrenin ydnUn( ters gevirmeyin.

2. Oncelikle bakteri filtresini dirsege takin, arindan dirsedi kapak tizerindeki vakum konnektdriine
takin.
© NOT- IEger 22330 Serisinde yer alan baglanti hortumu gerekenden daha uzunsa, cihaza
uymasi adina hortumu 11,4 cm uzunlugunda kesin.

3. 1,8 m hasta hortumunu kapak Uzerindeki hasta konnektorine takin.
© NOT- i¢ ¢api 0,6 cm olan bir tibbi aspirasyon hortumu kullanin. BU kilavuzun Kap/
Aksesuarlar/Yedek Pargalar boliimiine bakin.

A

1,8 m hasta hortumunu dogrudan aspirasyon cihazina takmayin, aksi takdirde aspirasyon cihazi
hasar gorebilir.

DIKKAT

Gii¢c Secenekleri

Vacu-Aide cihazi, agagida belirtilen 3 gii¢ kaynagi ile kullanilabilir:

1. AC Giicii - AC Gii¢ Kablosu kullanarak giic kaynagini cihaza ve AC giig cikisina takin. €
NOT- Glig kaynadi, sarj veya kullanim sirasinda 1sinabilir. Bu normal bir durumdur.

2. DC (araba sarji) Glicli - Cihazin teslimat igeriginde, cihazin DC aksesuar gii¢ baglanti noktasi
cikislarindan (6rnedin, motorlu tasitiarda bulunanlar) sarj edilmesine ve galistirimasina imkan
taniyan DC Gii¢ Kablosu bulunmaktadir.

a. ARACINIZI CALISTIRIN. € NOT- Cihazi motor calismiyorken araca takili BIRAKMAYIN
veya cihaz araca takiliyken aract CALISTIRMAYIN. Bu, aracin akdisiinii bosaltabilir.

b. DC glic kablosu kullanarak Giig Kaynagini cihaza ve arag aksesuar gii¢ baglanti
noktasina takin. € NOT- Giig kaynagi 12V'den diisiikse, cihaz batarya giicii ile calisr.

c. Cihaz ve Giig Kaynagini araciniza sikica takin ve hava girisinin ve gaz ¢ikis deliklerinin
engellenmediginden emin olun.

3. Batarya Giicli (yalnizca 7325P serisi) — Baska bir gii¢ kaynaginin bulunmamasi halinde, cihaz
batarya giici ile galigir. Harici glic kaynagi baglanirsa, batarya sarj diizeyini korumak adina
cihaz bu gli¢ kaynagi ile galisir. Harici gii¢ kaynaginin kesilmesi halinde, cihaz otomatik
olarak bataryayi kullanmaya baslar. Cihaz, tamamen sarj edilmis yeni bir batarya kullanarak
yaklasik 45 dakika galisir.

© NOT- 7325D serisinde dahili bir sarj edilebilir batarya bulunmaz. 7325P serisi fabrikada sarj
edilebilir dahili batarya ile donatiimistir ve bu kilavuzda yer alan batarya kullanimi ile ilgili tim
bilgiler gegerlidir.

islev Testi

Ekipmanin sokiiliip yeniden montajindan sonra kullanici tarafindan gergeklestirilecek islev testi.

1. Cihazi harici bir gi¢ kaynagina baglayin.

2. Aspirasyon cihazini agin.

3. Aspirasyon seviyesini hasta hortumunun agik ucunu kapatip gostergeyi kontrol ederek
dogrulayin.

4. Gosterge/digme tertibatini donduriin ve cihazin her seviyede vakum olusturdugunu
dogrulayin.

© NOT- i¢ ¢api 0,6 cm olan bir tibbi aspirasyon hortumu kullanin. BU kilavuzun Kap/Aksesuarlar/
Yedek Pargalar bélimiine bakin.
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LED Agciklamalar:

Bataryanin Sarj Edilmesi (yalnizca 7325P Serisi) — 7325P serisi cihazlar,
fabrikada monte edilen, yeniden sarj edilebilir bir batarya ile donatiimistir.
Cihazda dusuk batarya ve sarj gosterge lambasi bulunmaktadir.

Diisiik Batarya LED’i — Batarya kullanim stiresinin yaklasik
D / olarak 5 dakikaya diismesi halinde, LED 11k Kirmizi yanar. Bu
151k yandiginda, en kisa siirede bagka bir gii¢ kaynagi bulun ve
bataryayi sarj edin.
_ Sarj Gostergesi LED’i — Bu iki renkli LED, batarya sarj olurken
Sari yanar ve batarya tamamen sarj oldugunda séner.
+ Batarya sicaklik degerinin kabul edilebilir sarj araliginin disinda
olmasi halinde, LED isik Kirmizi yanar.
+ Cihaz galisirken LED 1sik soner. Cihaz kullanilirken batarya
# ~_ sarj olmaz. (yalnizca 7325P Serisi)
Harici Gii¢ LED’i — Cihazin harici bir glic kaynag kullanilarak
calistirimasi halinde, LED isik Yesil yanar. (7325P ve 7325D
Serileri)
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GUNLUK CALISTIRMA

Cihaz Kurulumu

1. Yalnizca 7325P serisi- Bataryay! ilk kullanimdan 6nce 3 saat boyunca sarj edin. Batarya -Bataryanin ik
Kez Sarj Edilmesi boliimiine bakin. € NOT- Batarya bosken 3 saatten daha kisa bir siirede sarj olur.
© NOT- Sarj Géstergesi LED isiginin Kirmizi yanmasi halinde, batarya sicaklik araliginin disindadir ve
sarj olmaz. LED isik Sari yaniyorsa, batarya sarj oluyordur.

2. Gig anahtarinin kapali oldugundan emin olun.

3. AC veya DC gug kullaniliyorsa, uygun Gii¢ Kablosunu kullanarak gii¢ kaynagini cihazin arkasindaki gii
girisine ve bir duvar prizine veya DC prizine takin. €@ NOT- Giig kaynagi, sarj veya kullanim sirasinda
1sinabilir. Bu normal bir durumdur.

© NOT- Giig kablosunun cihazin giig girisine tam olarak takildigindan ve gii¢ kablosu fisinin diizgiin calisan

bir prize tam oturacak sekilde takildigindan emin olun. Aksi takdirde elektriksel giivenligi tehlikeye atabilirsiniz.

Calistirma
Aspirasyon islemine baslamadan 6nce cihaz baglantilarinda her zaman islev Testi gergeklestirin. Bilgi icin
Genel Bakis ve Montaj - Islevsel Test bolimiine bakin.

© NOT- Cihazi batarya ile ilk defa kullanmadan Gnce bataryay! tamamen sarj etmeniz gerekir. Detaylar igin
Batarya - Bataryanin llk Kez Sarj Edilmesi bélimiine bakin.

1. Bataryanin tam dolu oldugundan veya harici giic kaynagina bagh oldugundan emin olun. € NOT-
Cihaz kullanilirken batarya sarf olmaz. Eger diis(ik batarya gdsterge lambasi yaniyorsa, cihazi birkag
dakikadan fazla galistirmayin. En kisa siirede sarj edin.

© NOT- Cihaz kapatildiktan sonra tekrar agilmadan 6nce kasttli bir gecikme yasanir. Gecikme yaklagik

olarak 0,25 saniye stirer. Cihazi kapattiktan sonra Glg Anahtari gok hizli bir sekilde tekrar agilirsa, aspirasyon

cihazi galismaz. Aspirasyon cihazini kapattiktan sonra Gii¢ Anahtarini tekrar agmadan énce en az 0,25 saniye
bekleyin.

2. Cihazi agin. Aspirasyon seviyesini ayarlayip dogrulayin. €9 NOT- Her zaman, isleme baslamadan énce,
aspirasyon seviyesini hasta hortumunun agik ucunu kapatip géstergeyi kontrol ederek dogrulayin.
Vakum glictini artirmak igin saat yontinde ve vakumu glictinii azaltmak igin saat yoniiniin tersine
cevirerek diigmeyi istenen seviyeye getirin.

© NOT-Vakum (negatif) basinci doktorun veya baska diger saglik profesyonelinin yénlendirdigi sekilde

ayarlanmalidir. Yayinlanan uzman ortak gériisleri emme vakum basincinin salgilamalari etkin bir sekilde

temizlemek igin miimkiin oldugunca diisik ayarlanmasini énermektedir.” Soluk borusu ve/veya endotrakeal
emme igin, bebeklerde 100 mmHg'den az, gocuklarda 120 mmHg'den az ve yetiskinlerde 150 mmHg'den az
bir vakum basinci 6nerilmektedir.?

© NOT- Gdsterge yalnizca referans amaci tasimaktadir. Cihazda ciddi bir performans diistisii olmasi
durumunda, gdstergenin dogrulugu kontrol edilmelidir.

A

Eger cihaz bir harici kaynaktan gii¢ almiyorsa veya batarya yeniden sarj edilmemis ise, diisiik batarya gosterge
lambasi agik kalir ve cihazin performansi hizli diser. Aspirasyon isleminin kesintiye ugramasini énlemek igin,
dustik batarya 15191 yandiktan hemen sonra baska bir gii¢ kaynagina gegis yapin.

A

Bu cihaz, spesifikasyonlarda belirtildigi Gizere kesintili calismada kullanim igindir. Cihazi akis olmadan ya da
aspirasyon baglanti noktas! tikali oldugunda calistirmayin. Bu durumdayken cihazi surekli olarak kullanmak
cihazin termal kapanmasina neden olabilir veya cihaza zarar verebilir.

A

Sivi seviyesi, kap kapaginin alt kisminda bulunan samandirali kapatma diizenegine ulastiginda hastaya
uygulanan aspirasyon islemi otomatik olarak durur. Otomatik samandirall kapatma diizenegi etkin durumda
ise, toplama kabinin igerigi bosaltiimalidir. Daha fazla aspirasyon vakum pompasinda hasara neden olabilir.

A

Akiskanin tekrar cihazin icine gekilmesi durumunda, vakum pompasinda hasar meydana gelebileceginden,
ilk firsatta ekipman tedarikgisinden servis hizmeti alinmasi gerekmektedir.

UYARI

UYARI

DIKKAT

DIKKAT

Aspirasyon islemi tamamlandiginda cihazi kapatin ve vakumun diismesini bekleyin.
Gli¢ kaynag ile baglantisini kesin.

Kabi temizleyin - Temizlik Talimatlarina bakin.

Yalnizca 7325P Serisi — Bataryayi her kullanimdan sonra tamamen sarj edin.

o ok w

"AARC Clinical Practice Guideline. Endotracheal Suctioning of Mechanically Ventilated Patients With Artificial Airways-2020. Respir Care 2010;55(6): 758- 764.
2 AARC Clinical Practice Guideline. Nasotracheal Suctioning-2004 Revision & Update. Respir Care 2004;49(9); 1080-1084
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SAKLAMA

Cihaz, kullanilmadi§i zaman belirtilen saklama parametreleri igerisinde serin ve kuru bir yerde tutulmalidir (bkz. Teknik Ozellikler).
. 1 yildan uzun bir siiredir tekrar sarj edilmemis bataryalari saklamayin.
. Lityum iyon bataryalar, %90’a kadar bagil nemde -20°C ile 60°C (-4°F ile 140°F) arasinda saklanabilir.

Tavsiyeler: Bataryay 60°C'de (140°F) nemsiz, tozsuz ve asindirici gaz icermeyen atmosferde saklayin. Miimkiinse pilleri tamamen sarj edilmis sekilde saklayin. Dogrudan giines Isigi
alan yerlerde saklamaktan kaginin. Sicak bir arabada oldugu gibi yiiksek sicakliklarda saklama islemi (40°°C / 104°F (izeri), batarya performansini disirebilir ve batarya 6mrini
kisaltabilir. Dustik sicakliklarda depolama islemi pil performansini etkileyebilir. En uygun batarya sarj kosullari, %90'a kadar badil nemde 0°C ila 45°C (32°F ila 113°F) sicaklik araligidir.
Batarya sicakliginin 45°C'yi (113°F) gegmesi halinde, cihaz bataryayi sarj etmez. Sarj islemi, batarya sicakliginin 44°C (111°F) veya altina diismesi durumunda devam edecektir.

BATARYA

Bataryanin ilk Kez Sarj Edilmesi

Cihazi batarya ile ilk defa kullanmadan 6nce bataryayi tamamen sarj etmeniz gerekir.

© NOT- Bataryay: ilk kullanimdan énce 3 saat boyunca sarj edin.

1. Yalnizca 7325P Serisi - Vacu-Aide cihazinin bataryasini sarj etmek igin gli¢ kaynagini uygun bir glic
kablosu kullanarak cihaza ve AC ya da DC gli¢ kaynadina baglayin.

2. Sari LED 151§1 batarya sarj olurken yanar ve batarya tamamen sarj oldugunda soner.
© NOT- Batarya sicakliginin belirtilen araligin disinda olmas halinde, Sarj Géstergesi LED 1gigi
Kirmizi yanar. Batarya, belirtilen sicaklik araligina ulasana kadar sarj olmaz ve bu sirada Sarj
Gdstergesi LED’ 1s1g1 Sari yanar.

Batarya Sarji
© NOT- Cihaz kullanilirken batarya sarj olmaz. islem tamamlandiginda ve cihaz kapatildiginda batarya sarj
olmaya baglar.

1. GU¢ anahtarinin kapali oldugundan emin olun.

2. Uygun gii¢ kablosunu kullanarak gii¢ kaynagini cihazin arkasindaki glic girisine ve bir duvar prizine
veya DC prizine takin; bu islemden sonra yesil Harici Gig LED'i yanar.

3. Batarya sarj olmaya baslar; sari Batarya Sarj LED'inin yandigini dogrulayin. € NOT- Batarya
sicakliginin belirtilen araligin disinda olmasi halinde, Sarj Géstergesi LED’ i1sigi Kirmizi yanar. Batarya,
belirtilen sicaklik aralijina ulasana kadar sarj olmaz ve bu sirada Sarj Gostergesi LED’ 11§ Sari yanar.

4. Batarya sarj oldugunda sari LED isik soner. Harici glic kaynagdi takili oldugu strece yesil LED yanmaya
devam eder.

A

Eger diisik batarya gosterge lambasi yaniyorsa, cihazi birkag dakikadan fazla galistirmayin. En kisa
stirede sarj edin. DUslk Batarya LED'i Kirmizi yandiktan yaklasik 5 dakika sonra cihaz kapanir.

DIKKAT

© NOT- Bataryayi ilk kullanimdan 6nce en az 3 saat boyunca sarj edin.

© NOT- Bataryayi her kullanimdan sonra tamamen sarj edin. Cihaz, sarj gdstergesi kapandiktan sonra
bataryada tampon sarj yapmaya devam edecektir, bu ytzden kullanimda degilken lnitenin harici gli¢
baglantisini kesmeyin.

© NOT- Bataryanin sarji sirasinda, bir harici gii¢ kaynagi kullanin ve cihaz “Off’ (“Kapali”) konumdayken,
sarj lambasinin yandigindan emin olun. Batarya sarj olmuyorsa, liitfen yetkili Drive DeVilbiss Healthcare
tedarikginize basvurmadan énce kullandiginiz modelde batarya takili olup olmadigindan emin olun.

© NOT- Cihaza her zaman gii saglanmasini garantiye almak igin, AC adaptoriinii anahtar ile kontrol edilen
bir prize takmayin.

© NOT- DC giic kablosunu her zaman gerilim altinda olan bir prize takmayin.

© NOT- Tam sarj olmus yeni bir batarya sifir vakum seviyesinde (serbest akis) yaklastk 45 dakika kesintisiz
calisma imkani sadlar. Vakum seviyesi arttikga ¢alisma siiresi azalir.

© NOT- Unitenin calisma siiresi bataryanin bos durumda ¢ok uzun siire birakilmasi durumunda da
azalacaktir,

© NOT- Unitenin calisma stiresi, batarya eskidikce azalacaktir.

© NOT- 500 sarj/desarj devresinden sonra bataryanin baslangig kapasitesinin %75 olacaktir. Bu durumda,
34 dakikaya kadar galisma stiresi bekleyebilirsiniz.

© NOT- Danili sarj edilebilir batarya lityum iyondur ve uygun sekilde imha edilmelidir. Uygun tasfiyeye iliskin
talimatlar icin yetkili yerel kurumlara bagvurun.

© SAKLAMA KONUSUNA iLiSKIN NOT- Batarya, saklama Gncesinde en az 3 saat boyunca sarj edilmelidir
ve bu islem cihaz saklanirken en az yilda bir kez tekrar edilmelidir.

ONEMLI - Eger bataryanin yeninden sarj edilmesi 1 yildan uzun siirerse, batarya 3 tam sarj ve bogalma
ddngiisii tamamlanana kadar tam galisma stiiresi saglayamayabilir.
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BAKIM

Vacu-Aide cihazi rutin veya planli bakim gerektirmez.

Filtre Degisimi
!

Tasma meydana geldiginde veya her iki ayda bir, hangisi 6nce gergeklesirse, filtre kartusunu ve/veya dis bakteri filtresini degistirin.

ONEMLI

i¢ Filtre Kartusunu Degistirme (tek hasta kullanimi) Tek Kullanimlik Kap Dis Bakteri Filtresini Degistirme (tek hasta kullanimi) Gok Kullanimlik Kap ve/

_ — veya Tek Kullanimhk Kap

1. Cihazi kapatin.

2. Filtre kartusunu ve konnektdr hortumunu gikarin. 1. Cihazi kapatin.

3. Yeni kartusu ve hortumu takin. 2. Filtreyi aspirasyon cihazi ve kapak grubundan sokerek cikarin.

3. Temiz bir DeVilbiss bakteri filtresi (steril olmayan) ile degistirin ve aspirasyon cihazi
ve kapaga yeniden takin. Takma islemi sirasinda, bakteri filtresinin temiz tarafinin
dirsek ve sise tarafina baktigindan emin olun. Filtrenin yénini ters gevirmeyin.
Yetkili Drive DeVilbiss Healthcare tedarikginizden yedek filtre (7305D-608 12/paket)

@ NOT- Filtre kartusu bir hidrofobik filtre intiva eder: Filtre ortami islandig takdirde, satin alabilirsiniz.

hava akigi durur. Bu durumda, filtre kartusunun dedistiriimesi gerekir. Filtre ortamini filtre @ NOT- Bu bakteri filtresi yerine baska herhangi bir malzeme kullanmayin. Bagka

© NOT- Bu filtre kartusu yerine baska herhangi bir malzeme kullanmayin. Baska
malzeme kullanimi kirlilik veya diisiik performansa yol acabilir; yalnizca DeVilbiss filtre
kartuslarini kullanin.

kartusundan gikarmayin. malzeme kullanimi kirlilik veya diisiik performansa yol agabilir; yalnizca DeVilbiss marka
© NOT- Filtre kartuslari, tek kullanimiik kap ile donatilmistir. Ayri olarak da temin filtreler kullanin.
edilebilirler (7305D-635). @ NOT- Her hasta igin ayri bir bakteri fitresi kullaniimalidir.
Kontrol AraligiTeknik Ozellikler Degistirme Araligi
Tek Kullanimlik Kap Kabi her kullanimdan 6nce arizaya neden olabilecek gatlaklar agisindan kontrol edin 30 temizlik dongtisiinden sonra veya yeni hastada
Gok Kullanimlik Kap Kabi her kullanimdan énce arizaya neden olabilecek catlaklar agisindan kontrol edin 30 otoklav dongistinden sonra
Hasta Hortumu Kabi her kullanimdan 6nce arizaya veya sizintiya neden olabilecek ¢atlaklar agisindan Gerekli gériiimesi halinde veya yeni hastada
kontrol edin

Hizmet Omrii

+  Aspirasyon cihazinin hizmet dmrii 5 yildir.

+  AkUntin hizmet émrii 500 desarj dongustidir. 500 sarj/desarj devresinden sonra bataryanin baslangi¢ kapasitesinin %75'i olacaktir.
¢« Tek kullanimlik kabin hizmet 6mrii 30 temizlik déngtistidur.

. Gok kullanimlik kabin hizmet dmrii 121°C'de (250°F) 30 otoklav dongtistidur.
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KAP/AKSESUAR/YEDEK PARCALAR

Asagidaki malzemeler 7325 Serisi Drive DeVilbiss Aspirasyon Cihazinda aksesuar veya yedek parga olarak kullaniimak tizere ayri olarak satin alinabilir:
© NOT- Bu kilavuzda veya referans verilen dokiimanlarda belirtilenler disinda baska elektrik kablolari ve aksesuarlarin kullanimi Griinden gikan elektromanyetik emisyonlarin artisina

veya (riiniin elektromanyetik bagisikliginin azalmasina yol agabilir.

Kaplar
ig Filtreli Tek Kullanimlik Kap

o
-t

Montajli Toplama Kabi Seti
7305D-633 - 800 ml'lik kap ve kapak, i¢ filtre kartusu, sigrama korumasi ve 11,4 cm
baglanti ve 1,8 m hasta hortumu igerir (1/paket)
Montajli Toplama Kabi Seti
7305D-633-25 - 800 ml'lik kap ve kapak, i¢ filtre kartusu, sirama korumasi ve 11,4 cm
baglanti ve 1,8 m hasta hortumu igerir (25/paket)

- —
Q'/ 79/ ] T
=
li -
S

Montajsiz Toplama Kabi
7305D-632 - 800 ml'lik kap ve kapak, i¢ filtre kartusu, sigrama korumasi ve 11,4 cm
baglanti hortumu igerir (48/paket)

Dis Filtreli Gok Kullanimhik Kap

| |
(W &
L] =S

1200 ml'lik Gok Kullanimlik Kap
7314D-603- Gok kullanimlik kap ve kapak, dis bakteri filtresi, dirsek, 11,43 cm
baglant hortumu igerir (1/paket)

L M
oy

Montajsiz Toplama Kabi Seti
7314D-604 - 1200 ml'lik gok kullanimiik kap ve kapak, dis bakteri filtresi, dirsek,
11,43 cm baglanti hortumu igerir (6/paket)

Aksesuarlar ve Yedek Parcalar

fH L

g

9

e e

12V DC Giig AC/DC Giig Adaptorii/ AC Giig Kablosu AC Gii¢ Kablosu AC Giig Kablosu AC Giig Kablosu
Kablosu $Sarj Cihazi (ABD) (UK) (AB) (Avustralya)
7304D-619 7314P-613 #DV51D-606 #DV51D-608 #DV51D-607 #DV51D-609
7325 Tagima Gantasi
7325D-635
o4 /
\ ) S -~
—
Evrensel Aspirasyon Hortum ve 1,8 m Hasta Hortumu, PVC 25,4 cm Baglanti Hortumu, 114 cm Baglanti Hortumu, Dirsekli I Filtre Kartusu
Filtre Seti SUCP TUBING 72 (ABD) PVC 7305D-635
18600-KITN - (dis filtre, dirsek, 6305D-611 (Uluslararast) SUCP TUBING 10 7305D-639 (12/paket)

25,4 cm baglanti ve 1,8 m hasta
hortumu paketi ) (1/paket)
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TEK HASTADA KULLANIMI iCIN TEMIZLIK VE DEZENFEKSIYON TALIMATLARI

A ‘ UYARI

Kontamine temizlik/dezenfeksiyon soliisyonlarindan enfeksiyon riski ihtimalini engellemek icin, daima her temizlik gevriminde yeni bir sollisyon hazirlayin ve sollisyonu kullandiktan

sonra atin.

Kaplar
!
[ ]

1. Tek kullanimlik toplama kabi yalnizca tek bir hastada kullanilabilir.
2. Cok kullanimlik toplama kabi hastalar arasinda otoklavianabilir ve yeniden
kullanilabilir.

ONEMLI

Tiim Kaplar

Cihazi kapatin ve vakumun diismesini bekleyin.

Giig kaynag ile baglantisini kesin.

Hortumu gikarin ve kabi tutucudan gikarin.

Kapagi dikkatle gikarin ve kap icerigini bosaltin.

5. Asagidaki talimatlari uygulayarak kabi sokiin ve yikayin/dezenfekte edin.

© NOT- Sokiilmiis tek kullanimlik toplama kabi, 55°C ile 65°C (131°F ile 149°F) sicaklik
araliginda yalnizca (st bélmede kullaniimak koguluyla bulagtk makinesinde de yikanabilir.

N =

i¢ Filtre Kartuslu Tek Kullanimhik Kap

1. Filtre kartusunu ve kisa hortumu gikarin ve bir kenara koyun.

2. Kabi, kapagi ve sigrama korumasini sicak su/bulasik deterjani soliisyonunda yikayin.
Ik su ile durulayip dezenfekte edin.

3. Yikama igleminden sonra 1 dlcek sirke (>+%5 asetik asit konsantrasyonu) ve 3 dlcek
sudan (55°C ila 65°C / 131°F ila 149°F) olusan sollisyonda dezenfekte edin. Temiz, ilik
suyla durulayin ve agik havada kurutun.

‘ UYARI
Samandira kiiresini kapaktan ¢ikarmayin. Cikarildigi takdirde, L. g@)
samandira kiiresi bogulma riski olusturabilir.

ONEMLI

Filtre ISLANMAMALIDIR. Filtre malzemesi dirsekten cikarilamaz.

Dis Bakteri Filtreli Tek Kullanimhik Kap

1. Bakteri filtresini, dirsegi ve kisa baglanti hortumunu gikarin ve bir kenara koyun.

2. Kabi ve kapadi sicak su/bulasik deterjani ¢ézeltisinde yikayin. Ilik su ile durulayip
dezenfekte edin.

3. Yikama isleminden sonra 1 dlcek sirke (>+%5 asetik asit konsantrasyonu) ve 3 dlcek
sudan (55°C ila 65°C / 131°F ila 149°F) olusan sollisyonda dezenfekte edin. Temiz, ilik
suyla durulayin ve agik havada kurutun.

Dis Bakteri Filtreli Cok Kullanimhk Kap

1. Bakteri filtresini, dirsegi ve kisa baglanti hortumunu ¢ikarin ve bir kenara koyun.

2. Kabi, kapagi, yuvarlak contayi ve tasma valfini yumusak, sivi deterjanli (érn., Dawn
veya Palmolive) sicak su ¢ozeltisinde yikayin ve temiz, sicak musluk suyuyla
durulayin.

3. Ardindan, asagidaki yontemlerden biriyle dezenfekte edin:

Tek hastada kullanim igin dezenfeksiyon:

a. Tum Kaplar: Yikama isleminden sonra 1 6lcek sirke (>+%5 asetik asit
konsantrasyonu) ve 3 6lgek sudan (55°C ila 65°C / 131°F ila 149°F) olusan
soliisyonda dezenfekte edin. Temiz, sicak suyla durulayin ve temiz bir ortamda
aclk havada kurutun.

b. Yalnizca Gok Kullanimlik Kap: Piyasada bulunabilen bir (bakteri-mikrop
oldirtcl) dezenfektan icerisinde bekletin. Dezenfektan Ureticisinin tavsiye ettigi
seyreltme oranlari ve talimatlara dikkatle uyun.

SE-7325-2
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1,8 m Hasta Hortumu (tek hasta kullanimi)

Kapaktan gikarin.

1.
2. Sicak musluk suyuna tutarak iyice yikayin.
3.

1 dlcek sirke (>+%5 asetik asit konsantrasyonu) ve 3 dlgek
sudan (131°F-149°F/55°C-65°C) olusan sollisyona batirip 60
dakika bekletin. Temiz, ilik suda yikayin ve agik havada kurutun.
4. Dig yuzeyini temiz ve nemli bir bezle silerek temiz tutun. Hortumu
kontrol edin, hortum veya ug kisimlarda catlak varsa veya bunlar

hasar gormUsse parcay! degistirin.

Aspirasyon Cihazi (tek hastalik kullanim)

DIKKAT

A

Vakum pompasinin hasar gorme ihtimali oldugundan, suya daldirmayin.

© NOT- Uniteyi temizlemek igin amonyak, benzen ve/veya aseton igeren temizleyicileri veya

dezenfektanlari kullanmayin.

1. Cihazi kapatin ve vakumun diismesini bekleyin.
2. Gig kaynag ile baglantisini kesin.

3. Muhafazayi temiz bir bez ve herhangi bir ticari (bakteri- mikrop 6ldurticti) dezenfektan ile

silin.

Tasima Cantasi (tek hastalik kullanim)
1. Deterjan veya dezenfektan ile nemlendirilmis temiz bir bezle silin.

AC-DC Adaptorii

1. AC-DC adaptoriinii cihazdan ve gii¢ kaynagindan gikarin.

2. AC-DC adaptdriinin muhafazasini ve kablolari kuru bir bezle silin.

Temizlik ve Dezenfeksiyon

Onerilen temizlik /
dezenfeksiyon arahg:

Temizlik /
dezenfeksiyon
dongiisii sayisi *

Uyumlu temizlik / dezenfeksiyon maddeleri / maksimum yikama sicakligi

Tek kullanimlikkap

Gerekli goriilmesi halinde

30

60 dakika veya 30 bulagik makinesi déngiist boyunca, yalnizca ust bélmede, sicak su
arali§i 50 "C ila 65 “C (131 °F ila 149 °F) olacak sekilde bulasik deterjani veya 1 dlgek sirke
ve 3 Olgek sudan olusan sollsyon kullanilarak

Gok kullanimlik kap

Gerekli gorilmesi halinde

30

121 °C'de (250 °F) 15 dakika boyunca otoklav uygulayin

Pompa muhafazasi, gli¢ kablosu

Gerekli gorilmesi halinde

30

Yumusak deterjan veya 1:5 klorlu adartici (%5,25) ve su ¢ozeltisi, Mikrobac forte, Terralin
Protect

* Onerilen temizlik arali§ ve beklenen hizmet émriine gére belirlenen temizlik/dezenfeksiyon donglisu sayisi
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SORUN GIDERME

A

Elektrik carpmasi riski. Kabini agmayi veya sokmeyi denemeyin, igeride kullanicinin miidahale edebilecegi herhangi bir i¢ parca yoktur. Bakim veya onarim gerekiyorsa, cihazi yetkili
bir Drive DeVilbiss Healthcare tedarikgisi veya yetkili bir servis merkezine géttiriin. Cihazin agiimasi veya kurcalanmasi garantiyi gecersiz kilar.

TEHLIKE

© NOT- Drive DeVilbiss Aspirasyon Cihazi kullanicinin miidahale edebilecedi higbir parca igermez. Cihazinizin diizgin ¢alismadigini diistntiyorsaniz, CIHAZI SATIN ALDIGINIZ
DRIVE DEVILBISS HEALTHCARE TEDARIKGINiZE GOTURMEDEN ONCE, LUTFEN BIRKAG DAKIKA AYIRARAK ASAGIDAKI MUHTEMEL NEDENLER! KONTROL EDIN:

SORUN EYLEM

Cihaz harici gii¢ kaynagi bagh iken agilmiyor. Yesil harici gii¢ 1. Glic kaynaklari ve baglantilarini kontrol edin.

kaynagi lambasi yanmiyor. 2. Bir lambanin figini takarak duvar prizinde elektrik oldugundan emin olun.
Pompa c¢alisiyor, ancak aspirasyon yapmiyor. 1. Tdm hortumlarin dogru baglanip baglanmadigini kontrol edin.

2. Hortum baglantilarinda gatlak veya sizinti olup olmadigini kontrol edin.

3. Toplama kabindaki samandirali kapatma diizeneginin devrede olmadigindan veya filtre kartusunun tikali
olmadigindan emin olun.

4. Toplama kabi grubunda sizinti veya gatlak olup olmadigini kontrol edin.

. Aspirasyon seviyesini artirmak i¢in vakum regulator digmesini kullanin.

Diisiik aspirasyon. 1
2. Sistemde sizinti olup olmadi§i kontrol edin.
1

Cihaz agilmiyor (higbir harici gii¢ kaynagi bagh degil). yalnizca . Bataryanin tamamen sarjli olup olmadigini kontrol edin ve/veya bataryayi sarj edin.

7325P Serisi
Batarya sarj olmuyor (sarj modunda iken, harici gii¢ kaynagi ve
sarj gosterge lambalarinin yanmasi gerekir) Yalnizca 7325P Serisi

—

. Harici gii¢ kaynagi ve sarj gosterge lambalarinin yandigindan emin olun.
. Glic kaynaklari ve badlantilarini kontrol edin.
3. Bir lambanin figini takarak duvar prizinde elektrik oldugundan emin olun.

N

iADE VE IMHA

Cihazi kullandiktan sonra, cihazi imha etmesi igin tedarikgiye iade edin. Aksesuarlari ve i¢ bilesenleri de dahil olmak (izere ekipman, genel ev atiklariniza karistirimamalidir. Bu tir
ekipmanlar yiiksek kaliteli malzemelerden iiretilir ve bunlarin geri doniisiimii ve tekrar kullanimi miimkiindiir. ig motor, PC karti ve kablolar iiniteden gikartilmali ve elektronik atik olarak
geri donUstirtimelidir. Kalan plastik bilesenleri, plastik olarak geri donusttirilmelidir. Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar (WEEE) hakkindaki 2012/19/EU Avrupa Direktifi, elektrikli ve
elektronik ekipmanlarin diger tasnif edilmemis belediye ¢dplerinden, geri doniisiim amaciyla ayri olarak toplanmasini ve elden gikarimasini zorunlu kilar. Uzerinde gapraz gizgiler olan
¢Op kutusu sembolii ayri bir ¢op toplamanin gerekli oldugunu belirtir.

Lityum-iyon Pillerin Atilmasi

Lityum yon batarya, Lityum Iyon bataryalara yénelik yerel diizenlemelere gére geri déniistiiriilmelidir. Bazi eyaletlerde, lityum-iyon pillerin imhasi ile ilgili belirli yasalar vardir. Eyalet pil
imha yonetmelikleri hakkinda bilgi icin yerel Hikumet Ev Atiklari Kurulusunuz ile irtibata gegmelisiniz. Bataryalarinizi Gcretsiz olarak geri donisturebileceginiz yerler hakkinda bilgi almak
icin, www.call2recycle.org adresini ziyaret edin veya 1-877-723-1297 numarali telefonu arayin.

Bataryalari ulusal ve yerel yonetmeliklere gére geri donustlrin. Yardim igin yerel temsilciniz ile irtibata gegin. Bataryalar, toplama merkezinde yalnizca bos durumda imha edilmelidir.
Tamamen bosalmamig bataryalarin olmasi halinde, kisa devre riskine karsi dnlem alin. Kisa devreler, kutup baslarini bant ile yalitarak énlenebilir.

TEDARIKCI BILGILERI

Tedarikginin Notlar

Bu aspirasyon cihazini bir hastaya teslim etmeden 6nce, liitfen o (ilke igin gereken dil etiketini uyguladiginizdan emin olun.

Cihaz Ureticinin talimatlarina uygun bir sekilde kullanildi§i takdirde, rutin kalibrasyon veya servis gerekli degildir. Hasta degistirildigi zaman, cihaz kullaniciyi koruyacak bigimde yeniden
yapilandiriimalidir. Yeniden yapilandirma sadece uretici veya servis tedarikgisi tarafindan yapilmalidir. Hastalar arasinda:

Uniteyi hasara, eksik parcalara vs. karsi kontrol edin.

Unitenin ve aksesuarlarinin temiz oldugunu teyit edin.

Unitenin, Teknik Ozellikler'de belirtildigi gibi dogru vakum diizeyi sagladigini dogrulamak iin bagimsiz bir vakum géstergesi kullanin.

Toplama kabin, filtreyi, hortumlari ve tagima kasasini hasta degisimlerinde atin ve yenileriyle degistirin.

Asagidaki Dezenfeksiyon Talimatlarini uygulayin.

Cok Kullanimlik Kap

Birden fazla hastada kullanim i¢in dezenfeksiyon:

1. Parcalar tamamen kuruduktan sonra, kabi ve kapagi agik uglari asagida kalacak sekilde otoklava yerlestirin. Parcalarin birbirine temas etmemesine dikkat edin. 121°C'de (250°F)
15 dakika boyunca bir sterilizasyon buhar dongiisii uygulayin. €@ NOT- Kaba belirtilen sartiarda 30 gevrime kadar otoklav sterilizasyonu uygulanabilir.

2. Her hastada eski filtre, hortum ve dirsegi atin ve yenilerini takin.

o RN =

Aspirasyon Cihazi (birden fazla hastada kullanim)
Hasta Degisimi Oldugu Zaman Cihazin Temizlenmesi ve Dezenfekte Edilmesi
Drive DeVilbiss Healthcare, farkli hastalar arasi kullanimlar igin en azindan asagidaki prosediirlerin iretici veya yetkili tiglincl kisiler tarafindan gergeklestirimesini dnermektedir.

© NOT- Cihaz normal kosullarda talimatlar dogrultusunda kullanildiginda, cihazin ig kismi, toplama kabi (izerindeki diiz eksenli filtre tarafindan patojenlere maruz kalmaktan korunur,
bdylece dahili bilegenlerin dezenfekte edilmesine gerek kalmaz.

© NOT- Cihaz bir diiz eksenli filtre olmadan kullanildiginda, cihazin ig kismi patojenlere maruz kalir ve birim dezenfekte edilemez.

© NOT- Cihazin asagida agiklanan stirecinin dogru sekilde egitilmis Kisiler tarafindan gerceklestiriimesi mimkiin degilse cihaz baska bir hastada kullanimamalidir.

1. Dezenfektanlari glvenli sekilde kullanin. Kullanimdan dnce her zaman etiketi ve drlin bilgilerini okuyun.

2. Bu prosedurii gerceklestirirken daima kisisel koruyucu ekipman giyin. Uygun eldivenler ve emniyet gozliikleri kullanin. Cihaza uygulanan adartic ¢ozeltiyle kazara temasi 6nlemek
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A

icin kollarinizin agikta kalan kismini értiin. Dezenfeksiyonu iyi havalandirilan bir alanda yapin.

Yeniden kullanim icin uygun olmayan tiim aksesuarlari atin. Bu; toplama kaby, filtre, hortum ve tagima c¢antasini igerir fakat her zaman bunlarla sinirli degildir.

Gl anahtari “Off’ (“Kapall”) konumdayken, cihazin tim harici glic kaynaklari ile baglantisini kesin.

Cihazi hasara, eksik pargalara vs. karsi kontrol edin.

Cihazin dis kismini, temiz, tiftiksiz bir bezle temizleyin. Yogun kirler, suyla islatiimis temiz, tiftiksiz bir bezle temizlenmelidir. Cikmayan kirleri uzaklastirmak icin suyla islatiimig
yumusak killi bir firca kullanilabilir. Kiri uzaklastirmak igin su kullanildiysa temiz, tiftiksiz bezle cihazi kurulayin.

%5,25 klorlu agartici (Clorox Regular Liquid Bleach veya esdegeri) kullanin. Uygun ve temiz bir kapta bir (1) dlcti adartici ile dort (4) 6l¢t suyu karistirin. Bu oran, bir (1) 6lct
agartici ile bes (5) toplam 6lcii gozelti (1:5) tiretir. Gerekli toplam ¢ozelti hacmi (miktari), dezenfeksiyonu gereken cihaz sayisina gore belirlenir. € NOT- Asagidaki NOT
bélimiinde belirtilen gerekliliklere uygun olan ve dezenfentan ireticisinin tavsiye ettigi seyretme oranlari ve talimatlar dogrultusunda kullanilan alternatif bir ticari (bakteri-mikrop
Gldtirdict) dezenfentan da kullanilabilir.

DIKKAT

Vakum pompasinin hasar gorme ihtimali bulundugundan cihazi suya daldirmayin.

© NOT- Cihazi temizlemek igin amonyak, benzen ve/veya aseton igeren temizleyicileri veya dezenfektanlar kullanmayin.

8.

9.

10.

Temiz, tiftiksiz bir bez kullanarak agartici cozeltiyi muhafazaya ve gli¢ kablosuna esit sekilde uygulayin. Bez yalnizca nemlendirilmis olmali; bezden ¢ozelti damlamamalidir.
Gozeltiyi uygulamak icin sprey sisesi kullanmayin. Cihazi gézeltiyle iyice i1slatmayin. Bu alanlarda ¢ozelti kalintilarinin birikmemesi icin muhafaza baglanti alanlarina fazla ¢ozelti
stirmeyin.

Dezenfektan gozeltisinin maruziyet siresi minimum 10 dakika, maksimum 15 dakika olmalidir.

Tavsiye edilen maruziyet slresinden sonra, cihazin tim dis yiizeyleri, oda sicakligindan daha sicak olmayan, igme suyu kalitesinde suyla islatiimis temiz, tiftiksiz bir bezle
silinmelidir. Cihazi kuru, temiz, tiftiksiz bezle kurulayin. Bdylece, 6zellikle tekrarli dezenfeksiyonlardan sonra, cihazda leke veya film birakabilecek kalintilar uzaklastirilir.

Birden Fazla Hastada Kullanim igin Dezenfeksiyon

© noT- Dezenfeksiyon islemi yalnizca (retici firma ya da uygun editimi almig personel tarafindan gergeklegtirilebilir.

Onerilen dezenfeksiyon araligh Dezenfeksiyon dongiisii sayisi Uyumlu dezenfeksiyon yontemi
Muhafaza, gli¢ kablosu Hastalar arasinda 30 1:5 klorlu agartici (%5,25) ve su gozeltisi
Toplama kabi, filtre, hortum ve tasima gantasi | Temizlemeyin, hastalar arasinda degistirin YOK YOK
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SPESIFIKASYONLAR/SINIFLANDIRMALAR

Boyutlar ing (cm) cinsinden Y x G x D
7325P ve 7325D Serileri 17,5¢emx 17,8 cm x 18,0 cm
Agirlik Ib. (kg)

7325P Serisi 3,8 b (1,72 kg) (glic kaynag haric)
7325D Serisi 3,4 b (1,54 kg) (glic kaynag haric)

Elektriksel Gereklilikler

100-240 VV ~ 50/60 Hz 1,1 Amaks; 12 V DC, 33 W maks

Dahili Sarj Edilebilir Batarya

7325P Serisi

Fabrikada Takilir

7325D Serisi Fabrikada Takilmaz

Vakum Arahgi

7325P ve 7325D Serileri 50 ila 550 mm Hg +/- %5

Pompa Girisinde Hava Akist: 701 m ve 21 °C'de (2300 ft ve 70 °F) 27 LPM (serbest akis) minimum (dahili batarya ile alisirken daha az olabilir)*

Kap Kapasitesi (Toplama kabi kapasitesi, herhangi bir yonde

20" egik agida kullanilirken kap doldurma seviyesinin %90°1 kadardir.)

7325P ve 7325D Serileri

800 ml (cc) Tek Kullanimlik (2 filtre segenegi)

7325P ve 7325D Serileri- Istege Bagli

1200 ml (cc) Cok Kullanimlik

Cevre Kosullar

Galisma Sicakhigi Araligi

0°C ila40°C (32°F ila 104°F)

Galisma Bagil Nem Araligi

%15-93 yogusmasiz-

Galisma Atmosferik Basing Araligi

770 hPa ila 1060 hPa (deniz seviyesinin altinda ~7500 ft ila ~1400 ft)

Saklama ve Tasima Sicakligi Araligi

-25°Cila60°C (-13°F ila 140°F)

Saklama ve Tagima Bagil Nem Araligi %0-93 yogusmasiz-
Sinirl Garanti

7325P Serisi iki yillik Sinirli, kap harig
7325D Serisi iki yillik Sinirli, kap harig
Dahili Batarya Bir yillik Sinirli

Onaylar

7325P ve 7325D Serileri

IEC 60601-1:2005+AMD1:2012; EN 60601-1-2: 2015; ISO 10079-1:2015; IEC 60601-1-2:2014; IEC 60529:1989+AMD1:1999
+AMD2:2013; IP33; IEC 60601-1-6:2010; IEC 60601-1-11:2010

AAMI STANDARTLARINA UYGUNDUR ES 60601-1, AAMI STD. HA 60601-1-11, IEC STD. 60601-1-6, ISO STD. 10079-1
CSA STANDARTLARINA UYGUNDUR C22.2 NO. 60601-1, NO. 60601-1-11, IEC STD. 60601-1-6, ISO STD. 10079-1

Ekipman Siniflandirmasi

Elektrik sokundan korunma agisindan

Sinif Il ve dahili gligle galisir

Elektrik sokuna karsi koruma derecesi

BF Tipi Uygulamali Pargalar

Sivi girisine karsi koruma derecesi

IP33

Galisma Modu

Siirekli Olmayan Calisma: 30 dakika acik, 30 dakika kapali

Ekipman, hava, oksijen veya azot gazi igeren yanici anestetik karigimlarin bulundugu alanlarda kullanima uygun degildir.

ISO Siniflandirmasi

Yalnizca 7325P Serisi - EN ISO 10079-1:2015 standardina gore seyyar kullanima uygun elektrikle galisan tibbi aspirasyon cihazi

Yiksek Vakum/Yiksek Akis

Yalnizca 7325D Serisi - EN ISO 10079-1:2015 standardina gore sabit kullanima uygun elektrikle galisan tibbi aspirasyon cihazi
i¢ Filtreli Tek Kullanimiik Kap Patenti: US9457135

* Kosullarda deniz seviyesinden yiikseklik, barometrik basing ve sicakliga bagli olarak degisiklik goriilebilir.

ISO 10079-1:2015 uyarinca yapilan test geregi tipin galisma sesi seviyesi <59 dBAdIr.

SINIRLI GARANTiI

Drive DeVilbiss Healthcare, Drive DeVilbiss Vacu-Aide Aspirasyon Cihazi (tasima cantasi ve toplama kabi harig) icin asagida belirtilen kosullar ve sinirlamalar dahilinde garanti kapsami
sunar. Drive DeVilbiss, s6z konusu ekipmanin orijinal aliciya (tipik olarak saglik uzmani) fabrika tesliminden sonra iki (2) yil boyunca (dahili sarj edilebilir batarya garanti stresi bir (1)
yildir) iscilik ve malzeme yéniinden herhangi bir kusur igermeyecegini garanti eder. Bu garantiler, dogrudan Drive DeVilbiss'ten ya da Distribitér, Tedarikgi ya da Acente araciligiyla satin
alinan yeni ekipmanin Alicisi ile sinirlidir. Drive DeVilbiss'in bu garanti kapsamindaki yikimliligd, fabrika veya Yetkili Servisindeki triin onarimi (parca ve isgilik) ile sinirlidir. Filtre gibi
rutin bakim dgeleri s6z konusu garanti kapsaminda dedgildir ve ilgili garanti normal eskime ve yipranma kosullarini icermez.

Garanti Taleplerinin iletilmesi

Orijinal alicinin ilgili garanti talebini Drive DeVilbiss'e veya Yetkilisi Servise bildirmesi gerekmektedir. Garanti durumunun onaylanmasi tizerine talimatlar saglanacaktir. Tim iadeler igin,
orijinal alicinin (1) cihazi veya pargalari DeVilbiss tarafindan onaylanan bir nakliye konteyneri igerisinde uygun sekilde paketlemesi, (2) s6z konusu talebi lade Yetki Numarasi ile diizgiin
bir sekilde tanimlamasi ve (3) sevkiyati 6n 6demeli olarak yapmasi gerekmektedir. Bu garanti kapsamindaki hizmetin Drive DeVilbiss ve/veya Yetkili Servis tarafindan gergeklestirilmesi
gerekmektedir.

© NOT- Unitenin 2 yillik garantisinin devam ettigini kanitiamak icin (izerinde tarih yazan bir satin alma belgesi bulundurun.

© NOT- Bu garanti tahtinda Drive DeVilbiss'in, aspirasyon cihazi tamir edilene kadar yerine yedek bir cihaz saglama yikiimliiliigi bulunmamaktadir
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© NOT- Degistirilen bilesenler, orijinal Sinirli Garantinin stiresi dolmamis kismi boyunca garanti kapsaminda tutulur.

Asagidaki durumlarin gergeklesmesi halinde, bu garanti gegersiz olacak ve Drive DeVilbiss'in yikimlGluk ve sorumluluklari sona erecektir:

. ilgili ddnemde cihazin hatali veya yanlis kullanilmis, kurcalanmis veya uygunsuz sekilde kullanilmis olmasi.

. Kusurun yetersiz temizlik isleminden ya da talimatlara uyuimamasindan kaynaklaniyor olmasi.

. Ekipmanin, Drive DeVilbiss galistirma ve servis talimatlarinda belirtilen parametrelerin disinda calistiriimis ya da bakima tabi tutulmus olmasi.

. Rutin bakim, servis ya da onarim islemlerinin ehliyetsiz servis personeli tarafindan gergeklestiriimis olmasi.

. Ekipman degistirilirken veya tamir edilirken yetkisiz parga veya bilesenler kullaniimis olmasi.

. Unitede onaysiz filtreler kullaniimis olmasi.

BASKA SARIH BIR GARANTI BULUNMAMAKTADIR. OZEL AMAGLI PAZARLANABILIRLIK VE UYGUNLUK GARANTILERI DAHIL OLMAK UZERE, ZIMNI GARANTILER, YASANIN
iZIN VERDIGI OLGUDE SARIH SINIRLI GARANTI SURESI ILE SINIRLIDIR VE ZIMNi TUM GARANTILER KAPSAM DIS| BIRAKILMISTIR. BU, TUM GARANTILER KAPSAMINDA
DOLAYLI VE ARIZI ZARARLAR iGN MUNHASIR GOZUM YOLU VE YUKUMLULUK TESKIL ETMEKTEDIR VE YASANIN iZIN VERDIGI OLGUDE HARIC TUTULMAKTADIR. BAZ
EYALETLER ZIMNi GARANTI SURESINE SINIRLAMA GETIRILMESINE VEYA DOLAYLI YA DA ARIZI ZARARLARIN HARIG TUTULMASINA YA DA SINIRLANDIRILMASINA iZIN
VERMEMEKTEDIR, DOLAYISIYLA YUKARIDAKI SINIRLAMA YA DA HARIC TUTMA SIZIN ICIN GECERLI OLMAYABILIR. Bu garanti tarafiniza 6zel haklar tanir ve eyaletten eyalete
degisiklik gosteren baska haklara da sahip olabilirsiniz.

© NOT- Uluslararas garantiler degisiklik gosterebilir

Uretici Notu
Drive DeVilbiss Aspirasyon Cihazini tercihinizden dolayi tesekkiir ederiz. Uriiniimiizden memnun kalmanizi isteriz. Herhangi bir soru veya gériisiiniiz varsa, liitfen arka kapakta bulunan
adrese gonderin.

Servis Hizmetleri Igin, Yetkili Drive DeVilbiss Healthcare Tedarikginize Bagvurun:

Telefon Satinalma Tarihi Seri No.

ELEKTROMANYETIK UYUMLULUK BILGISI

A ‘ UYARI

@ MR Tehlikesi

1. Hastaya kabul edilemeyecek riskler olusturabilecegi veya Vacu-Aide veya MR tibbi cihazlara hasar verebilecegi icin cihazi veya aksesuarlarini Manyetik Rezonans (MR)
ortamina getirmeyin. Cihaz ve aksesuarlar MR ortamindaki giivenlik igin degerlendirilmemistir.

2. Hasta igin kabul edilemeyecek riskler olusturabilecedi veya Vacu-Aide cihazina hasar verebilecedi icin cihazi veya aksesuarlarini, CT tarayicilar, Diatermi, RFID ve
elektromanyetik givenlik sistemleri (metal detektorleri) gibi elektromanyetik ekipmanli ortamlarda kullanmayin. Bazi elektromanyetik kaynaklar belirgin olmayabilir; bu cihazin
performansinda agiklanamayan degisiklikleri fark ederseniz veya cihazdan anormal veya rahatsiz edici sesler gelirse elekirik kablosunu fisten ¢ekin ve cihazi kullanmayi birakin.
Evde bakim tedarikginizle irtibat kurun.

3. Bucihaz, ev ortamlarinda ve Elektromanyetik PARAZIT yogunlugunun yiiksek oldugu manyetik rezonans gériintiileme amagh ME SISTEM'nin RF kalkanli odalari ve YF
CERRAHI EKIPMANLARIN yakinlari haricindeki tibbi ortamlarda kullanima uygundur.

Kablolar ve maksimum kablo uzunluklar:
DC gl kablosu (cakmak adaptérii) #7304D-619 maksimum uzunluk = 2,2 metre (7,2 ft)

A

Bu ekipmanin Ureticisi tarafindan belirtilen veya saglananlar haricindeki aksesuar ve kablolarin kullanimi, bu ekipmandaki elektromanyetik emisyonlarin artmasina veya
elektromanyetik bagisikligin dismesine sebep olarak ekipmaninuygunsuz calismasiyla sonuglanabilir.

A UYARI

Bu ekipmanlar, baska ekipmanlarla yan yana veya st uste olarak kullanilmamalidir. Aksi takdirde ekipman, gerektigi gibi calismayabilir. Bu sekilde kullanim kaginilmaz ise, bu
ekipman ve diger ekipman, ¢alismalarinda herhangi bir anormallik olmadiginin dogrulanmasi igin gozlemlenmelidir.

A UYARI

Uretici tarafindan belirtilen kablolar da dahil olmak {izere tasinabilir RF iletisim ekipmanlari (anten kablolari ve harici anten gibi cevre birimleri de dahil), Vacu-Aide cihazinin, herhangi
bir pargasina 30 cm’den (12 ing) daha fazla yaklastirimamalidir. Aksi takdirde ekipman performansi disebilir.

UYARI
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